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Guayana Francesa
M Lemoine Institut des Péches Man-
times, Laboratorio de Ia Guayana
Francesa, Cayena, Guayana Francesa

En Ia actualidad, Ia pesca acorn pañante desem-
barcada en Ia Guayana Francesa asciende a unas
150 t/aYio y corn prende peces de fondo, pargos
rojos, peces pianos, calarnares, can grejos y truchas.
Si los camaroneros estuviesen dispuestos a ilevar
a tierra todos estos corn ponentes de Ia pesca,
fdcilrnente podrian acornodarlos a bordo y doblar
lo capturado. Otro 9% de Ia pesca acorn pahante
tiene ace ptaciOn en el nzerc ado y debiera conser-
varse, pero como son de 3000-5000 t/año, su
desernbarco dernandarIa cambios en Ia administra-
ción y diseño de los barcos rastreadores. No es
probable que al resto de la pesca acorn pa'tante se le
preste mucha atenciOn en Ia Guayana Francesa
porque no hay un rnercado para ella.

Actualmente, una flota de 86 barcos rastrea-
dores (59 de EE.UU., 22 del Japón y 5
franceses), traen unas 2000-3000 t/a?io de
camarón descabezado a la factorja de
Cayena.

En 1977, la Comunidad Europea dictô
nuevos reglamentos para vigilar las activi-
dades de los rastreadores extranjeros de
camarón en las aguas costeras. Con arreglo
a esta legislación, estos barcos extranjeros
están:

Limitados a cierto nümero;
Obligados a descargar todo el camarón
capturado en la factorla perteneciente
a Francia; y
No pueden rastrear en aguas de poco
fondo (< 30 m de profundidad) de mayo
a octubre medida destinada a proteger
el camarón joven (< 14 cm de largo).

La administración y el uso del camarón
han mejorado notablemente desde que
entraron en vigor estos reglamentos.
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Sin embargo, hasta ahora no se han estable-
cido reglas para el manejo de la pesca
acompaflante del camarón. En la actualidad,
las compañIas pesqueras desembarcan solo
una pequeña cantidad de esta pesca menos
de 150 t/afio, compuesta exciusivamente de
peces de fondo, pargos rojos, peces planos,
calamares, cangrejos y algo de trucha grande.
Esto significa que una gran porción de la
pesca acompañante se desperdicia.

Los cientIficos franceses han reconocido
desde hace tiempo la necesidad de regla-
mentar la pesca acompañante, y reciente-
mente se les ha dado la oportunidad de
recoger datos estadIsticos que servirian de
base para establecer controles realistas:
participan en una larga serie de cruceros
cientIficos en un barco rastreador japonés,
y se encuentran ya en condiciones de calcular
las cantidades de pesca acompañante del
camarón en aguas de alto rendimiento
(30-65 m de profundidad).

Los resultados indican que incluso si los
barcos y las compañIas pesqueras aceptaran
desembarcar todos los pargos rojos, peces de
fondo, peces pianos y truchas, que represen-
tan menos del 3% de todo io capturado, esto
significarIa un aumento de 300-1000 t/aflo
de pescado de primera calidad. Este pescado
tendrIa que ser congelado a bordo, bajo las
condiciones mãs favorables.

Un acuerdo tai serIa muy provechoso;
dana mayor uso a los barcos rastreadores;
servirIa un mercado ya existente y no
entrañarIa cambios importantes en los
barcos ni en las instalaciones para almacena-
miento en tierra. Las autoridades guberna-
mentales podrIan poner en práctica un
nuevo reglamento que obligara a las
compañIas a aceptar lo anterior al renovar
sus licencias.

Además hay algunas especies de Ia pesca
acompaiante que no se guardan en la
actualidad pero que tienen inmediata salida
en el mercado. Estas constituyen aproxima-
damente el 9% de la pesca total y podrIan
Ilegar a 3000-5000 t/aflo. Sin embargo, la
conservación de esta categorla de pësca
acompaflante requerirla un cambio en la
administración y el diseño del barco
rastreador. En efecto, las pequeñas y deli-
cadas especies, que tendrIan que ser debida-
mente preparadas y almacenadas a bordo,
pesarlan el doble que el camarón descabe-
zado aproximadamente 6000 t/año.

El potencial de este pescado solo podrIa
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aprovecharse si hubiera suficientes incentivos
económicos. Ya que ci mercado doméstico
está saturado de pescado de alta calidad
procedente de las aguas costeras de Ia
Guayana Francesa, habrIa que extender ci
comercio de exportación a las Antillas
francesas, que están siempre en busca de
pescado fresco de este tipo (entre 2000 y 3000
t/afio). Como sus poblaciones tienen un nivel
de vida relativamente alto, pueden pagar
buenos precios a las compañIas y empresas.

Finalmente, la pesca acompañante encierra
todas las demás especies que no tienen
aceptación actual en el mercado. Estas
representan unas 20000-30 000 t/aflo. Poca
atención se ha prestado a la posible utiliza-
ción de esta categorla de pesca acompañante
en la Guayana Francesa porque la población
es relativamente escasa (60 000 habitantes).
Cualquier investigación relativa al desem-
barco, conservación y almacenamiento de
esta pesca solo debe emprenderse si se puede
probar que existe una demanda por la
proteIna animal que contiene y, por lo tanto,
un posible mercado.

Como quiera que no hay un problema real
de desnutrición en las zonas francesas,
particularmente si se puede exportar grandes
cantidades de pescado a las Antillas, lo

mejor serIa estudiar cómo producir canti-
dades adecuadas de harina derivada del
pescado en Ia Guayana Francesa, a precios
que atrajeran a las compaiIas pesqueras y
fuesen competitivos en los mercados mun-
diales, es decir, en los palses vecinos.

La solución ideal al problema de la pesca
acompaflante del camarón es, por ahora,
reducir las cantidades de pescado capturado
mediante reglamentos sobre temporadas y
aparejos de pesca, y ofrecer incentivos a las
empresas camaroneras para que entreguen
pescado aceptable en el mercado. Para
lograr esto, serla absolutamente necesario:

Aumentar el nümero de cruceros
cientIficos porque solo estos pueden
proporcionar datos de confianza sobre
el camarón y Ia pesca acompañante
capturados en una zona;
Estudiar los problemas relativos a la
selección y regulaciôn de las máquinas
y aparejos de los barcos rastreadores;
Mejorar la tecnologIa existente con
respecto a la preparación del pescado
fresco a bordo; y
Establecer procedimientos para la
producción y transporte de harina
derivada del pescado en las zonas
tropicales.


